PNI Clementine 9550

B 1 DIN Car Stereo

» 1 DIN cTepeo ypenba 3a Kona
» 1 DIN-Autoradio

»  Estéreo paracoche 1 DIN

»  Autoradio 1 DIN

»  1DIN autos sztered

»  Autoradio 1 DIN

»  1DIN autoradio

»  Samochodowe stereo 1 DIN

»  MPS5 player auto
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Safety warnings

. Do not operate the player while driving. Stop the car if you need
to make certain settings

. Do not place the player in places where it could disturb you while
driving

. We recommend that the installation of the player and the
connections be performed by a qualified personnel

. Read the user manual carefully before installing or using the
player

. Do not expose the player to direct sunlight

. If the fuse is blown, replace it with another one of the same value
(10A)

. Do not insert metal objects inside the player housing

+ Whiledriving, set the volume to a medium level. Too high volume
could affect your ability to drive safely.

Main features

. Video playback, maximum resolution 1920 x 1080P
. Rear view camera connection

. RDS function

. Video input and output

. Audio output

. Android / iOS smartphone connection
. 4 inch 480 x 800px color touch screen
. Settings menu

. 18 memories for FM radio stations

. Micro SD card slot and two USB ports
. Music playback via Bluetooth

. Music playback via AUX in

. Answer and make phone calls via Bluetooth
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Technical specifications

FM

FM radio frequency 87.5-108 MHz
Maximum sensitivity 37 dBf

Signal to noise ratio 35dB

Stereo separation 20 dB

MP5

Supported video formats

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Supported audio formats

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Supported image formats JPG, BMP, PNG
AV OUT horizontal resolution | 1920 x 1080P
Frequency response (100 Hz - 10 KHz) 8 dB
Signal to noise ratio 35dB

Channel separation 25dB

Harmonic distortion (1 KHz) 5%
E:Iear::eplayback channel 348

General

Supply voltage 12V DC10A
Audio power 4x50W

Speaker impedance 4 -8 Ohm
Dimensions 185 x 55 x 125 mm

English
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Buttons and functions
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Calculator

FM radio, Bluetooth,
micro SD card, USB,
AUX-in

1 | Start/Stop player and 7 | In FM Radio mode, select
Volume control the FM1, FM2, FM3 group
In any interface: activate
FM Radio mode
2 | Short press: next file. Long | 8 | Play/Pause or Confirm
press: fast forward (OK) in audio, video,
photo file playback mode
3 | Short press: previous file. | 9 | Back to the previous
Long press: fast rewind interface
4 | Activate Bluetooth mode | 10 | Touch screen
5 | Playback source selection: | 11 | USB ports, AUX and

micro SD card slot

6 | Back to the main interface

User manual
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Turn the player on and off

Press the rotary button to turn the player on or off.
Volume control

Turn the rotary knob left or right to adjust the volume.

The main interface

01-01-2022

O U

PhoneLink

Calculator

Calendar-

. Radio - accessing FM Radio mode

. Phonelink - Android or iOS smartphone connection

. USB - accessing files stored on a USB flash drive

. BT - accessing Bluetooth mode: making/receiving phone calls,
accessing the contacts directory, accessing audio files stored in
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the phone’s memory

. SD - accessing files stored on the micro SD card

. AUX IN - accessing audio/video files stored in the memory of
the phone connected to the player via AUX cable

. Calculator - accessing calculator

. Clock - date and time setting

. Calendar - accessing Calendar

. Setup - accessing the settings menu

Operating modes

Press the MOD key to switch between: FM Radio, Bluetooth, SD
card and AUX in.

1. FM Radio

0000 01-01-2022 »H o
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RDS (Radio Data System) and PTY (ProgramType)

RDS has two modes:

. TA (Traffic  Announcement). The device detects and
automatically switches to traffic info programs.

. AF (Auto Focus). The device automatically searches for another
channel of the current radio station with a better and more stable
frequency than the original one.
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2. Bluetooth

Before accessing the Bluetooth function in the player, please activate
the Bluetooth function in the phone, scan for nearby devices and pair

the phone with the PNI-9550.

1 N

£3: Unknown song

2 2. Unknown Artist
3 ® Unknown album
4
®» »
5
1 | Make a phone call 4 | Music via Bluetooth
2 | Contact book 5 | Bluetooth connection

Answer a phone call

3. Play files from micro SD card

JJ SUBCARPATI - De Ce N-ai.. (B
JJ Devault - 1Willmp3 >
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1 | Audio files 2 | Video files
3 | Photo files

Settings menu

Press the Setup button in the main interface to access the settings
menu:

Vehicle Beep

% j Reverse Mute

EQ) Tuner Region Driveing Ban Video

@ Wheel Front camera

e

@ Factory Set Color lamp mode

X Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

Touch Calibration
£ Display settings

I .
© Sound Setup PpLpASON

Display setiings Please enter password
[®] Background

3 ScreenSave

System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: enable/disable key sound

. Reverse Mute: enable/disable sound when the car is going
backwards

. Driving Ban Video: enable/disable video playback function while
User manual 9 English



driving

Front camera: activate/deactivate the front camera

Color lamp mode: select the background color of the keys.
Available colors: purple, blue, cyan, yellow, white, red, green,
loop (all colors are displayed in turn at a certain time interval)

Color lamp interval: if you have set the loop mode, set the time
interval (1 - 30 seconds) when the background color of the keys
changes

Reset factory: return to the factory settings
Touch calibration: touch screen calibration

2. Region tuner: select the geographical region where you are
located

3. Wheel: setting steering wheel controls. Note: The function is
compatible with certain car models.

4.  Factory set: factory settings

Equipment

1. Sound setup: audio settings

2. Display settings: select background image

3. Screen Save: enable/disable screen saver. The screen will display
an analog clock after the set time interval (10 sec, 30 sec, 1 min,

5 min, 10 min, 30 min)
System

1. Language: select the menu display language
2. Time setup: set the date and time
3. Version: display software version
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ISO plug connection diagram

Warnings:

The installation of this player in the car must only be performed by
qualified personnel (car electrician) after checking in advance the
types of power and audio connectors on the car.

Certain cars are equipped with plugs configured differently from the
ISO standard (different positioning of the wires in the plugs). If the
car is not equipped with ISO connectors, the necessary modifications
must be made in the connectors before mounting the player.

A
1 - Rear view camera
2-N/A
3-Key1
4 - Battery +
5 - Antenna +
6 - N/A
B 1l 3l 8l 71| _| 7-lgnitionine + (ACO)
c 8 - Ground (GND)
2l 4 6l g 5l .
1 I 3I 5I 7I g 1- Rear right speaker +
A 2| 4I 6' 8| 2 - Rear right speaker -

3 - Front right speaker +
4 - Front right speaker -
5 - Front left speaker +
6 - Front left speaker -
7 - Rear left speaker +

8 - Rear left speaker -
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Simplified EU declaration of conformity

ONLINESHOP SRL declares that PNI Clementine 9550 is in
compliance with EMC Directive 2014/30/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications

English 12 User manual



MpeaynpexaeHna 3a 6esonacHocT

He paboTeTe c nneibpa, AoKaTo Woduparte. CnpeTe KonaTa,
aKo TpsabBa A4a HanpaBuTe onpeaeneHn HaCTPOMKK

He nocTasanTe nielibpa Ha MeCTa, KbAETO MOXKE Aa BU
6e3MoKomM No Bpeme Ha WwodupaHe

MpenopbyBame UHCTAAMPAHETO Ha NAebpa U CBbP3BaHETO
[a ce U3BbPLLBAT OT KBaIMOULUMPAH NepcoHan

MpouyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 33 NOTpebutens,
npeau fa MHCTanMpaTe UAW M3MOA3BaTe Nielbpa

He n3naralite nneibpa Ha NpsAKa CAbHYEBA CBET/IMHA

AKO npeanasuTeniaT e U3ropsa, CMEHeTe ro ¢ 4pyr cbe
cblyaTa cTtoHocT (10A)

He noctaBaiTe meTanHK NpeaMeTU B KOpnyca Ha naelbpa
[lokaTo wodupate, HaCTPOKMTE cMNaTa Ha 3BYKa Ha CpesHOo
HUBO. TBbPE BUCOKATa CU/Ia Ha 3BYKa MOXKe Zia NoBAuse Ha
crnocobHocTTa BM fa woodupaTte 6e3onacHo.

OcHoBHUTE DYHKLMUK

Bb3npowussexaaHe Ha BUAEO, MAaKCMMa/IHa pasaenuTenHa
cnocobHocT 1920 x 1080P

RDS ¢pyHKuUMA

CBbp3BaHe Ha Kamepa 3a 3aZHO BUXAaHe

Buaeo Bxoa v nsxon,

Ayauno nsxop,

Bpb3ka cbec cmapTdoH ¢ Android / i0S

4 MHYOB LBETEH CEH30PEH EKpaH

MeHto € HacTPOIiKM

18 nameTn 3a FM pagmocTtaHumm

Cnort 3a Micro SD kapTta n gsa USB nopTta
Bb3npousBexaaHe Ha my3uKa ypes Bluetooth
Bb3npoussexgaHe Ha Mmy3unKa upe3 AUX Bxop,
OTroBapsiTe 1 NpoBeXKaanTe TenedpoHHM 0baxKaaHuaA ypes
Bluetooth

PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 13 6bArapcku



TexHUYecku cneymburalmm

FM

FM paguo yectoTa 87.5 - 108 MHz
MakcmumanHa yyscTBuTenHocT | 37 dBf
CbOTHOLIEHWE CUTHAN/WYM 35dB

Ctepeo pasgensHe 20dB

MP5

MoaabpaHu Buaeo Gopmatu

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

MoaabprKaHu ayamo dopmaTu

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

MoaabpaHu dopmaTn Ha
n3obpakeHuns

JPG, BMP, PNG

AV OUT xopu3oHTaHa
pesontouna

1920 x 1080P

YecToTHa XxapaKTepuCcTUKa

(100 Hz - 10 KHz) 8 dB

CbOTHOLIEHWE CUTHAN/WYM

35dB

PaspenaHe Ha KaHanun 25dB
XapMOHUYHO M3KpUBABAHE 59%

(1 KHz)

banaHc Ha kaHana 3a cTepeo 348
Bb3NpousBexaaHe

O6w,

3axpaHBalLo HanpexeHue 12V DC 10A
Ayano MoLHOCT 4x50W

6bArapcku 14
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MmnepaHc Ha
BMCOKOroBopuTena

4 - 8 Ohm

Pasmepn

185 x 55 x 125 mm

ByTOHM 1 PyHKUMM

0003 01012022
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AUXIN Calculator

1 | Crapt/Cron nneibp u
KOHTPOJI Ha 3BYyKa

7 B pexkum FM paguo

usbeperte rpynata FM1,
FM2, FM3

BbB BCEKU MHTepdeliic:
aKTMBMpanTe pexum FM

paguno
2 | KpaTKo HaTUCKaHe: 8 Bb3npoussexgaHe/
cneasauy pann. naysa uam
MpoabakutTenHo noTBbPXKAEHNE
HaTUCKaHe: 6bp30 (OK) B pexkum Ha
Hanpes Bb3NpoMn3BeEXAaHe Ha
ayavo, suaeo, poto
dann
PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 15 6bArapcku




3 | KpaTKo HaTUCKaHe: 9 Hasag kbm npeguwHma
npeauwet dann. NHTepdelic
MpoAbMKUTENHO
HaTucKaHe: 6bp30
npesbpTaHe Hasaj,

4 | AkTuBumpaiite Bluetooth 10 | TbY CKpUIH

pexxmm
5 | M360p Ha U3TOYHMK Ha 11 | USB noptose, AUX u cnhot
Bb3npoussexaaHe: FM 3a micro SD kapTta

paguo, Bluetooth, micro
SD kapTa, USB, AUX-in

6 | ObpaTHO KbM OCHOBHMA
UHTepoeinc

BkntoyeTe n nskntovete ﬂﬂeﬁ'bpa

HaTucHeTe BbpTALWLMA ce BYTOH, 3a i@ BKAOUYMTE UAUN U3KIOUUTE
nnenvpa.

KoHTpoA Ha 3ByKa

3aBbpTeTe BLPTALLOTO Ce KOMYe HANfBO WM HAAACHO, 3a Aa
perynupare cunaTa Ha 3ByKa.

6bArapcku 16 PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba



OCHOBHUAT UHTepdenc

01-01-2022
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PhoneLink

Calendar-

o Radio - gocTbn Ao pexxum FM paguo

e  Phonelink - Bpb3ka cbc cmapTdoH ¢ Android nam iOS

. USB - poctbn go dainose, cbxpaHeHuM Ha USB dnaw
YCTPOMCTBO

o BT-poctbn ao Bluetooth pexum: ocbliecteasaHe/npuemaHe
Ha TenedoHHM obaxkAaHMA, AOCTbMN A0 AMpeKTopuATa C
KOHTaKTK, 4OCTHN A0 ayamo dainose, CbXxpaHeHW B NameTTa
Ha TenedoHa

. SD - goctbn Ao ¢aiinose, cbxpaHeHun Ha micro SD KapTaTa

e AUX IN - goctbn oo ayavo/smaeo ¢aitnioBe, CbXxpaHeHu B
nameTTa Ha TenedpoHa, CBbP3aH KbM nnenbpa ype3 AUX
kaben

e  Calculator - gocTbn A0 KaNKynaTopa

PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 17 6bArapcku



e  Clock - HacTpolika Ha gaTa 1 yac
e  Calendar - goctbn oo KaneHgap
e  Setup - 4OCTBHN L0 MEHIOTO C HACTPOWKMU

PexkMmu Ha paboTa

HaTtucHeTe 6yToHa MOD, 3a ga npeBKkatouBate mexay: FM paawno,
Bluetooth, SD kapTa 1 AUX Bxoga.

1. FM pagvo

0000 01-01-2022 »H o

98.00

RDS (Radio Data System) u PTY (ProgramType)

RDS nma gBa pexxmma:

e TA (Traffic Announcement). YcTpoicTBOTO pa3nosHaBa M
ABTOMATUYHO MNPEBK/OYBA Ha Nporpamm 3a MHGopmauma 3a
TpaduKa.

e AF (Auto Focus). YCTpOMNCTBOTO aBTOMaTUUYHO TbpCcWU Apyr
KaHan Ha TeKywarta paauocTaHuusa c no-gobpa v no-
cTabunHa yecToTa OT OPUTMHANHATA.

2. Bluetooth

Mpean pa noayumte poctbn a0 odyHKuusata Bluetooth B
nnenbpa, Mons, akTuBmupanTe pyHkumnaTta Bluetooth B TenedoHa,

6bArapcku 18 PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba



CKaHWpaiTe 3a 6AM3KKM ycTpolicTBa U casoeTe TenedoHa ¢ PNI-
9550.

ﬂ Unknown song

2. Unknown Artist
® Unknown album

»l

v A W N

1 | Obagete ce notenedoHa | 4 | Mysuka upes Bluetooth

2 | KHMra 3a KOHTaKTH 5 | Bluetooth Bpb3Ka

OTroBopw Ha TeniedOHHO
obaxaaHe

3. Bb3npowussexgaHe Ha ¢ainose oT micro SD KapTa

i s

“ JJ SUBCARPATI - De Ce N-a
\ n Devault - I Will.mp3

=
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1 | Ayavo daiinose 2 | Bugeo darinose

3 | ®aitioBe CbC CHUMKM

MeH0 ¢ HaCcTPOMKM

HatucHeTe 6yToHa HacTpoiika B OCHOBHMA WHTepdeiic, 3a Aa
B/ie3eTe B MEHIOTO C HACTPOWKMK:

Vehicle Beep
P4 Reverse Mute

EQ) Tuner Region Driveing Ban Video

@ Wheel Front camera

™ Factory Set Color lamp mode

A Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

5 Touch Calibration
£ Display settings

I :
© Sound Setup PpLpASON

£ Display settings Please enter password
[®] Background 1 2

3 ScreenSave 4 5
System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basicsetup:

e Beep: akTMBMpaHe/neakTUBMPAHE HA 3BYKA HA K/IaBuLLIUTE

o Reverse Mute: akTMBMpaHe/neaKkTMBMPaHe Ha 3BYK, KOrato
KoJiaTa ce ABWXKM Hasag,

e Driving Ban Video: akTuBupaitTe/neaktnsupaite GpyHKumuaTa

6bArapcku 20 PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba



3a Bb3Npou3BeKAaHe Ha BUAEO N0 Bpeme Ha WwodunpaHe

e Front camera: aKTuMBMpaHe/oeaKTMBMpaHe Ha npeaHaTa
Kamepa

e Color lamp mode: nsbepete useTa Ha $oHa Ha KNasBuLwMUTE.
HanuuHu uBeTOBE: NMNABO, CWMHLO, LMAH, ¥XbATo, 6ANO,
YyepBeHO, 3e/1eHO, LUMKbA (BCUYKM LBETOBE Ce MOKa3BaT Ha
CBOWi pea B onpeaeneH UHTepBan oT Bpeme)

e Color lamp interval: ako cTe 3afiann pexuma Ha UUKBA,
3apavite uHTepsana ot Bpeme (1 - 30 cekyHau), Korato
LBETHT Ha pOHA Ha KNABULUKUTE Ce NPOMeHs

e Reset factory: BpblaHe KbM GabpUUHUTE HACTPOIKM

e Touch calibration: kanubpupaHe Ha CEH30PHUA eKpaH

2. Region tuner: n3bepete reorpadpckna pernoH, B KOWTO ce
HamupaTe

3.  Wheel: HacTpolika Ha KOHTpo/aWUTe Ha BonaHa. 3abenerkKa:
®PyHKUMATAa e CbBMECTMMA C OnpeAeneHu MoAenu
asTomobunun.

4. Factory set:

Equipment

1. Sound setup: ayAno HaCTPOMKK

Display settings: usbepete ¢oHoBO M30b6pakeHune

3. Screen Save: aKTuBMpaHe/AeaKTUBMpPaHe Ha CKPUIMHCEBBbPA.
EKpaHbT Le MOKaXKe aHa/noroB YaCOBHWK c/en 3afafeHus
MHTepBan ot Bpeme (10 cek, 30 cek, 1 MmuH, 5 MuH, 10 MuH,
30 MuH)

N

System

1. Language: usbepeTte e3unKa Ha AUCNIes Ha MEHIOTO
2. Time setup: 3agavTe garta 1 yac
3. Version: Bepcua Ha codTyepa 3a NoKasBaHe

PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 21 6bArapcku



Cxema Ha cBbp3BaHe Ha wencen ISO

MpeaynpeskaeHus:

MHCTannpaHeTo Ha To3W nJieibp B aBTomobuna Tpabea aa ce
M3BbPLWBA CamMo OT KBanuduLMpaH nepcoHan (aBTOENeKTpuK)
ciep, npefBapuTesiHa MPOBEPKA Ha TUMOBETE 3axpaHBalivM M
ayAMOo KOHEKTOopW Ha aBTomobua.

HAKkon aBToMO6MAM ca 060pYyABaHM C WENCcenn, KoOHGUrypmupaHm
pasnMyHo oT cTaHagapTta ISO (pasnuyHO MO3UULMOHMPaHe Ha
NpPoBOAHMLMTE B Wwencennte). AKo aBToMobuAbT He e o6opyasaH
c ISO KoHekTOpW, TpAbBa Aa ce HaNpaBAT HeobxoAumuTe
MoANDUKaLUM B KOHEKTOPUTE NMPeamn MOHTUPAHETO Ha naeibpa.

A

1 - Kamepa 3a 3agHO BUXKAaHE
2-N/A

3-Knou 1

4 - batepua +

5- AHTeHa +

6-N/A

7 - NlnHus 3a 3anansaHe + (ACC)
8 - 3ema (GND)

B

1-3aaeH aeceH BUCOKOroBopuTen +
2 - 3afeH geceH BUCOKOroBopuTen -

3 - MpepaeH peceH BMcoKorosopuTten +
4 - MpepeH peceH BUCOKOroBopuTen -
5 -lpepaeH nAaB BUCOKOrosopuTen +

6 - NpeaeH N1AB BUCOKOroBOpUTEN -

7 - 3ap.eH NAB BUCOKOroBopuTen +

8 - 3afeH 1AB BUCOKOrOBOpUTEN -

VoL asnd

6bArapcku 22 PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba



OnpocTeHa EC geknapaumsa 3a CboTBeTCTBUE

ONLINESHOP SRL geknapupa, 4ye PNI Clementine 9550 e
B cboTBeTcTBue ¢ EMC [Aupektusa 2014/30/EU. MbaHUAT
TeKcT Ha EC geknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbMNEH Ha
CneaHuA MHTepHeT agpec:
https://www.mypni.eu/products/9741/download/
certifications
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Sicherheitswarnungen

. Bedienen Sie den Player nicht wahrend der Fahrt. Halten Sie das
Auto an, wenn Sie bestimmte Einstellungen vornehmen mussen

. Platzieren Sie den Player nicht an Orten, an denen er Sie beim
Fahren storen konnte

« Wir empfehlen, dass die Installation des Players und die
Anschlusse von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden

. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
den Player installieren oder verwenden

. Setzen Sie den Player nicht direktem Sonnenlicht aus

« Wenn die Sicherung durchgebrannt ist, ersetzen Sie sie durch
eine andere mit demselben Wert (10 A).

. Fihren Sie keine Metallgegenstande in das Gehause des Players
ein

. Stellen Sie die Lautstarke wahrend der Fahrt auf einen mittleren
Wert ein. Eine zu hohe Lautstarke konnte Ihre Fahigkeit, sicher
zu fahren, beeintrachtigen.

Haupteigenschaften

+  Videowiedergabe, maximale Auflosung 1920 x 1080P
. Anschluss fur Ruckfahrkamera

. RDS-Funktion

. Videoeingang und -ausgang

+  Audicausgang

+ Android-/iOS-Smartphone-Verbindung

. 4-Zoll-Farb-Touchscreen

. Einstellungsmeni

. 18 Speicherplatze fir UKW-Radiosender

. Micro-SD-Kartensteckplatz und zwei USB-Anschlisse
. Musikwiedergabe tber Bluetooth

. Musikwiedergabe Uber AUX-In

. Beantworten und tatigen Sie Anrufe Uber Bluetooth
Deutsch 24 Benutzerhandbuch



Technische Spezifikationen

FM

UKW-Radiofrequenz 87.5-108 MHz
Maximale Empfindlichkeit 37 dBf
Signal-Rausch-Verhaltnis 35dB
Stereotrennung 20 dB

MP5

Unterstutzte Videoformate

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Unterstutzte Audioformate

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Unterstutzte Bildformate JPG, BMP, PNG
Horlfontale AV OUT- 1920 x 1080P
Auflosung

Frequenzgang (100 Hz-10 KHz) 8 dB
Signal-Rausch-Verhaltnis 35dB

Kanaltrennung 25dB

Harmonische Verzerrung (1 59,

KHz)

Balance der Stereo-

Wiedergabekanile 3dB

Allgemein

Versorgungsspannung 12V DC 10A
Audioleistung 4x50W
Lautsprecherimpedanz 4 -8 Ohm

Male 185 x 55 x 125 mm
Benutzerhandbuch 25 Deutsch



Tasten und Funktionen

0003 0101-2022
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Calculator

Bluetooth-Modus

1 Start/Stopp-Player und 7 | Wahlen Sie im UKW-
Lautstarkeregelung Radiomodus die Gruppe
FM1, FM2, FM3
2 | Kurz dricken: nachste 8 | In jeder Schnittstelle: FM-
Datei. Langes Dricken: Radio-Modus aktivieren
schneller Vorlauf
3 | Kurz drucken: vorherige 9 Wiedergabe/Pause
Datei. Langes Dricken: oder Bestatigen (OK)
schneller Rucklauf im Wiedergabemodus
fir Audio-, Video- und
Fotodateien
4 | Aktivieren Sie den 10 | Zurlck zur vorherigen

Benutzeroberflache

Deutsch
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5 | Auswahl der 11 | Touch-Screen
Wiedergabequelle:

UKW-Radio, Bluetooth,
Micro-SD-Karte, USB,

AUX-Eingang
6 | Zurlck zur USB-Anschlisse,
Hauptoberflache AUX und Micro-SD-

Kartensteckplatz

Schalten Sie den Player ein und aus
Driicken Sie den Drehknopf, um den Player ein- oder auszuschalten.
Lautstarkeregelung

Drehen Sie den Drehknopf nach links oder rechts, um die Lautstarke
anzupassen.

Die Hauptschnittstelle
2 Menu

® B @

Radio PhoneLink

Calculator

Benutzerhandbuch 27 Deutsch



. Radio - Zugriff auf den UKW-Radiomodus

. PhoneLink - Android- oder iOS-Smartphone-Verbindung

. USB - Zugriff auf Dateien, die auf einem USB-Flash-Laufwerk
gespeichert sind

. BT - Zugriff auf den Bluetooth-Modus: Tatigen/Empfangen von
Telefonanrufen, Zugriff auf das Kontaktverzeichnis, Zugriff auf
im Telefonspeicher gespeicherte Audiodateien

. SD - Zugriff auf Dateien, die auf der Micro-SD-Karte
gespeichert sind

« AUX IN - Zugriff auf Audio-/Videodateien, die im Speicher
des Telefons gespeichert sind, das tber ein AUX-Kabel mit dem
Player verbunden ist

«  Caleulator - Zugriff auf den Rechner

. Clock - Einstellung von Datum und Uhrzeit

. Calendar - Zugriff auf den Kalender

. Setup - Zugriff auf das Einstellungsmeni

Betriebsarten

Dricken Sie die MOD-Taste, um zwischen UKW-Radio, Bluetooth,
SD-Karte und AUX-Eingang zu wechseln.

Deutsch 28 Benutzerhandbuch



1. FM Radio

0000 01-01-2022 W o

<™ 8750 w: >

98.00 106.00 108.00

RDS (Radio Data System) und PTY (ProgramType)

RDS verfiigt tber zwei Modi:

« TA (Trafhic  Announcement). Das Gerat erkennt
Verkehrsinfoprogramme und schaltet automatisch darauf um.

. AF (Auto Focus). Das Gerat sucht automatisch nach einem
anderen Kanal des aktuellen Radiosenders mit einer besseren
und stabileren Frequenz als der urspringliche.

2. Bluetooth

Bevor Sie auf die Bluetooth-Funktion im Player zugreifen, aktivieren
Sie bitte die Bluetooth-Funktion im Telefon, suchen Sie nach Geraten

in der Nahe und koppeln Sie das Telefon mit dem PNI-9550.
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ﬂ Unknown song

2 2. Unknown Artist

3 ® Unknown album

4

®»
5
1 | Jemanden anrufen 4 | Musik Uber Bluetooth

Kontaktbuch 5 | Bluetooth-Verbindung
Beantworten Sie einen
Anruf

3. Spielen Sie Dateien von der Micro-SD-Karte ab

J7J SUBCARPATI - De Ce N-a
n Devault - I Will.mp3

1 | Audiodateien 2 | Videodateien
3 | Fotodateien
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Einstellungsmenu

Driicken Sie die Setup-Taste in der Hauptschnittstelle, um auf das
Einstellungsmend zuzugreifen:

Basic Setup
Vehicle oeth

Reverse Mute
%2 e

EQ) Tuner Region Driveing Ban Video

©® Wheel Front camera

5 Factory Set Color lamp mode

s Color lamp interval
Equipment

Restore Factor
© sound Setup )

5 Touch Calibration
£ Display settings

I :
© Sound Setup PpLpASON

£ Display settings Please enter password
@ Background

3 ScreenSave

System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: Tastenton aktivieren/deaktivieren

«  Reverse Mute: Aktivieren/deaktivieren Sie den Ton, wenn das

Auto ruckwarts fahrt

. Driving Ban Video: Videowiedergabefunktion wahrend der
Fahrt aktivieren/deaktivieren

. Front camera: Aktivieren/deaktivieren Sie die Frontkamera

. Color lamp mode: Wahlen Sie die Hintergrundfarbe der Tasten
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aus. Verfiigbare Farben: Lila, Blau, Cyan, Gelb, Weil3, Rot, Griin,
Schleife (alle Farben werden nacheinander in einem bestimmten
Zeitintervall angezeigt)

Color lamp interval: Wenn Sie den Schleifenmodus eingestellt
haben, legen Sie das Zeitintervall (1 - 30 Sekunden) fest, in dem
sich die Hintergrundfarbe der Tasten andert

Reset factory: auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen

Touch calibration: Touchscreen-Kalibrierung

2. Region tuner: Wahlen Sie die geografische Region aus, in der Sie
sich befinden

3. Wheel: Einstellen der Lenkradsteuerung. Hinweis: Die Funktion
ist mit bestimmten Automodellen kompatibel.

4. Factory set: Werkseinstellungen

Equipment

1. Sound setup: Audio Einstellungen

2. Display settings: Hintergrundbild auswahlen

3. Screen Save: Bildschirmschoner aktivieren/deaktivieren. Der
Bildschirm zeigt nach dem eingestellten Zeitintervall (10 Sek.,
30 Sek., 1 Min., 5 Min., 10 Min., 30 Min.) eine analoge Uhr an)

System

1. Language: Wahlen Sie die Sprache der Meniianzeige aus
2. Time setup: Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein
3. Version: Softwareversion anzeigen
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ISO-Steckeranschlussplan

Warnungen:

Die Installation dieses Players im Auto darf nur von qualifiziertem
Personal (Autoelektriker) durchgefihrt werden, nachdem zuvor die

Art der Strom- und Audioanschlisse am Auto tberpruft wurde.

Bestimmte Fahrzeuge sind mit Steckern ausgestattet, dievonder ISO-
Norm abweichen (andere Positionierung der Kabel in den Steckern).
Wenn das Fahrzeug nicht mit ISO-Anschlissen ausgestattet ist,
mussen vor der Montage des Players die erforderlichen Anderungen
an den Anschlissen vorgenommen werden.

IEI” i 5 7l

g
2l 4 6 8 [
1l 3 8 7|8
|K 2| 4 6 4
Benutzerhandbuch
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A

1 - Rickfahrkamera
2 - N/A

3 - Schlissel 1

4 - Batterie +

5 - Antenne +

6 - N/A

7 - Zindleitung + (ACC)
8 - Masse (GND)

B

1 - Lautsprecher hinten rechts +
2 - Lautsprecher hinten rechts -
3 - Lautsprecher vorne rechts +
4 - Lautsprecher vorne rechts -
5 - Lautsprecher vorne links +

6 - Lautsprecher vorne links -

7 - Lautsprecher hinten links +
8 - Lautsprecher hinten links -

Deutsch



Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ONLINESHOP SRL erklart, dass PNI Clementine 9550 der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Advertencias de seguridad

. No opere el reproductor mientras conduce. Detenga el automovil
si necesita realizar ciertos ajustes.

. No coloque el reproductor en lugares donde pueda molestarle
mientras conduce.

. Recomendamos que la instalacion del reproductor y las
conexiones sean realizadas por personal cualificado.

. Lea atentamente el manual del usuario antes de instalar o utilizar
el reproductor.

. No exponga el reproductor a la luz solar directa.

. Si el fusible esta fundido sustituirlo por otro del mismo valor
(10A)

. Noinserte objetos metalicos dentro de la carcasa del reproductor.

. Mientras conduce, ajuste el volumen a un nivel medio. Un
volumen demasiado alto podria afectar su capacidad para
conducir de forma segura.

Principales caracteristicas

. Reproduccion de video, resolucion maxima 1920 x 1080P
. Conexion de camara de vision trasera

. Funcion RDS

. Entrada y salida de video

. Salida de audio

. Conexion de teléfono inteligente Android/iOS

. Pantalla tactil a color de 4 pulgadas

. Meni de configuracion

. 18 memorias para emisoras de radio FM

. Ranura para tarjeta micro SD y dos puertos USB

. Reproduccion de masica a través de Bluetooth

. Reproduccion de misica a través de entrada AUX

. Responder y realizar llamadas telefonicas mediante Bluetooth
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Especificaciones técnicas

FM

frecuencia de radio fm 87.5-108 MHz
Sensibilidad maxima 37 dBf
Relacién senal-ruido 35dB
Separacion estéreo 20 dB

MP5

Formatos de video soportados

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Formatos de audio compatibles

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Formatos de imagen soportados

JPG, BMP, PNG

Resolucion horizontal de salida

AV

1920 x 1080P

Respuesta frecuente

(100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Relacién senal-ruido 35dB

Separacion de canales 25dB

Distorsion arménica (1 KHz) 5%

covodecein exbren 348

General

Tension de alimentacion 12V DC10A

Potencia de audio 4 x50 W

Impedancia del altavoz 4 -8 Ohm

Dimensiones 185 x 55 x 125 mm
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Botones Yy Funciones

PhoneLink

0003 0101-2022

s

(1] ]

AUXIN

Calculator

3 8 9
1 | Iniciar/detener 7 | En modo Radio FM,
reproductor y control de seleccione el grupo FM1,
volumen FM2, FM3
En cualquier interfaz:
activa el modo Radio FM
2 | Pulsacion corta: siguiente | 8 | Reproducir/Pausar o
archivo. Pulsacion larga: Confirmar (Aceptar) en
avance rapido el modo de reproduccion
de archivos de audio, video
y fotos
3 | Pulsacion corta: archivo 9 | Volver a la interfaz anterior
anterior. Pulsacion larga:
rebobinado rapido
Activar el modo Bluetooth | 10 | Pantalla tactil
5 | Seleccion de fuente de 11| Puertos USB, AUX y
reproduccion: radio FM, ranura para tarjeta micro
Bluetooth, tarjeta micro SD
SD, USB, entrada auxiliar
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6 | Volver a lainterfaz

principal

Encender y apagar el reproductor
Presione el boton giratorio para encender o apagar el reproductor..
Control del volumen

Gire el boton giratorio hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar

el volumen..

La interfaz principal

01-01-2022

O U

PhonelLink

Calculator

Calendar-
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. Radio - acceder al modo Radio FM

. PhonelLink: conexion de teléfono inteligente Android 0 iIOS

. USB: acceder a archivos almacenados en una unidad flash USB

. BT: acceder al modo Bluetooth: realizar/recibir llamadas
telefonicas, acceder al directorio de contactos, acceder a
archivos de audio almacenados en la memoria del teléfono

. SD: acceder a archivos almacenados en la tarjeta micro SD

. AUX IN: acceso a archivos de audio/video almacenados en la
memoria del teléfono conectado al reproductor mediante un
cable AUX

. Calculator - acceder a la calculadora

. Clock: configuracion de fechay hora

. Calendar - acceder al Calendario

. Setup: acceder al men(G de configuracion

Modos de funcionamiento

Presione la tecla MOD para cambiar entre: Radio FM, Bluetooth,
tarjeta SD y entrada AUX..

1. Radio FM

0000 01-01-2022 W o
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S
Intligéiu;. i

RDS (Radio Data System) y PTY (ProgramType)
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RDS tiene dos modos:

. TA (Traffic Announcement). El dispositivo detecta y cambia

automaticamente a programas de informacion de trafico.

. AF (Auto Focus). El dispositivo busca automaticamente otro
canal de la emisora de radio actual con una frecuencia mejor y
mas estable que la original.

2. Bluetooth

Antes de acceder a la funcion Bluetooth en el reproductor, active
la funcion Bluetooth en el teléfono, busque dispositivos cercanos y

empareje el teléfono con el PNI-9550..

L3 Bl Musi

v A W N

ﬂ Unknown song

2. Unknown Artist
® Unknown album

»l

1 Hacer una llamada
telefonica

4 | Misica a traves de
Bluetooth

Libreta de contactos

5 | Conexion Bluetooth

Responder una llamada
telefonica

3. Reproduce archivos desde una tarjeta micro SD

Espanol
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JJ SUBCARPATI - De Ce N-ai

n Devault - I Will.mp3

1 | Archivos de sonido 2 | Archivos de video
3 | Archivos de fotos

Men de configuracion

Presione el boton Configuracion en la interfaz principal para acceder
al mena de configuracion:

Vehicle Beep

b < Reverse Mute
ED Tuner Region 5 Driveing Ban Video
@ Wheel Front camera

™ Factory Set Color lamp mode

: Color lamp interval
Equipment

Restore Factol
© sound Setup 4

Touch Calibration
£ Display settings
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I :
© Sound Setup PpLpASON

Please enter password

L] Display settings
E] Background

3 ScreenSave
System

@ language

O Time Setup
3 Version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: activar/desactivar el sonido de las teclas

. Reverse Mute: activar/desactivar el sonido cuando el coche va
marcha atras

. Driving Ban Video: activar/desactivar la funcion de reproduccion
de video mientras se conduce

. Front camera: activar/desactivar la camara frontal

. Color lamp mode: seleccione el color de fondo de las teclas.
Colores disponibles: morado, azul, cian, amarillo, blanco, rojo,
verde, bucle (todos los colores se muestran por turno en un
intervalo de tiempo determinado)

. Colorlamp interval: Siha configurado el modo de bucle, configure
el intervalo de tiempo (1 - 30 segundos) cuando cambia el color
de fondo de las teclas

. Reset factory: volver a la configuracion de fabrica

+ Touch calibration: calibracion de pantalla tactil

2. Region tuner: seleccione laregion geografica donde se encuentra

3. Wheel: ajuste de los controles del volante. Nota: La funcion es
compatible con ciertos modelos de automoviles..

4. Factory set: ajustes de fabrica
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Equipment

N =

Sound setup: configuraciones de audio

Display settings: seleccionar imagen de fondo

3. Screen Save: activar/desactivar el protector de pantalla. La
pantalla mostrara un reloj analogico después del intervalo de
tiempo establecido (10 segundos, 30 segundos, 1 min, 5 min, 10

min, 30 min)
System
. anguage: sseleccione el idioma de visualizacion del mend
1 L | l'id d | del

2. Time setup: establecer la fechay la hora
3. Version: mostrar la version del software

Diagrama de conexion del enchufe ISO

Advertencias:

La instalacion de este reproductor en el automovil solo debe ser
realizada por personal calificado (electricista de automaviles) después
de verificar previamente los tipos de conectores de alimentacion y
audio del automovil.

Algunos automéviles estan equipados con enchufes configurados de
manera diferente a la norma ISO (posicionamiento diferente de los
cables en los enchufes). Si el coche no esta equipado con conectores
ISO, se deben realizar las modificaciones necesarias en los conectores
antes de montar el reproductor..

Manual de usuario 43 Espariol



A

1- Camara trasera

2-N/A

3 - Clave 1

4 - Bateria +

5 - Antena +

6-N/A

7 - Linea de encendido + (ACC)
8 - Tierra (GND)

B

1 - Altavoz trasero derecho +

VOl 9sn4

2 - Altavoz trasero derecho -

3 - Altavoz delantero derecho +
4 - Altavoz delantero derecho -
5 - Altavoz delantero izquierdo +
6 - Altavoz delantero izquierdo -
7 - Altavoz trasero izquierdo +

8 - Altavoz trasero izquierdo -

Declaracion UE de conformidad simplificada

ONLINESHOP SRL declara que PNI Clementine 9550
cumple con la Directiva EMC 2014/30/UE. El texto completo
de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Avertissements de securité

Nlutilisez pas le lecteur en conduisant. Arrétez la voiture si vous
devez effectuer certains réglages

Ne placez pas le lecteur dans des endroits ou il pourrait vous
deranger pendant la conduite

Nous recommandons que linstallation du lecteur et les
branchements soient effectués par un personnel qualifié

Lisez attentivement le manuel d’utilisation avant d’installer ou
d’utiliser le lecteur

N’exposez pas le lecteur a la lumiére directe du soleil

Sile fusible est grillé, remplacez-le par un autre de méme valeur
(10A)

N’insérez pas d’objets métalliques a I'intérieur du boitier du
lecteur

Pendant la conduite, réglez le volume a un niveau moyen. Un
volume trop élevé pourrait affecter votre capacité a conduire en
toute sécurité.

Caractéristiques principales

Lecture vidéo, résolution maximale 1920 x 1080P
Connexion caméra de recul

Fonction RDS

Entrée et sortie vidéo

Sortie audio

Connexion smartphone Android/iOS

Ecran tactile couleur de 4 pouces

Menu Parametres

18 mémoires pour les stations de radio FM
Emplacement pour carte Micro SD et deux ports USB
Lecture de musique via Bluetooth

Lecture de musique via I'entrée AUX

Répondre et passer des appels télephoniques via Bluetooth
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Spécifications techniques

FM

Fréquence radio FM 87.5-108 MHz
Sensibilité maximale 37 dBf

Rapport signal sur bruit 35dB
Séparation stéréo 20 dB

MP5

Formats vidéo pris en charge

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Formats audio pris en charge

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Formats d'images pris en charge | JPG, BMP, PNG

Résolution horizontale AV OUT | 1920 x 1080P

Fréquence de réponse (100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Rapport signal sur bruit 35dB

Séparation des canaux 25dB

Distorsion harmonique (1 KHz) | 5%

SBtaélfén:e des canaux de lecture 348

Géneral

Tension d'alimentation 12V DC10A

Puissance audio 4x50W

Impédance du haut-parleur 4 -8 Ohm

Dimensions 185 x 55 x 125 mm
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Boutons et fonctions

PhoneLink

0003 0101-2022

s

Calculator

1 | Démarrer/arréter le 7 | En mode Radio FM,
lecteur et controler le sélectionnez le groupe
volume FM1, FM2, FM3

Dans n’importe quelle
interface : activez le mode
Radio FM

2 | Appuicourt : fichier 8 | Lecture/Pause ou
suivant. Appui long : Confirmer (OK) en mode
avance rapide de lecture de fichiers

audio, vidéo, photo

3 | Appuicourt : fichier 9 | Retour al'interface
précédent. Appuilong : précédente
retour rapide
Activer le mode Bluetooth | 10 | Ecran tactile

5 | Sélection de la source 11 | Ports USB, AUX et
de lecture : radio FM, emplacement pour carte
Bluetooth, carte micro micro SD
SD, USB, entrée AUX
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6 | Retour al'interface
principale

Allumer et éteindre le lecteur
Appuyez sur le bouton rotatif pour allumer ou éteindre le lecteur.
Controle du volume

Tournez le bouton rotatif vers la gauche ou la droite pour régler le
volume.

Linterface principale

01-01-2022

O U

PhonelLink

Calendar-
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. Radio - acces au mode Radio FM

. PhoneLink - Connexion d’un smartphone Android ou iO

. USB - acceés aux fichiers stockés sur une cle USB

. BT - acces au mode Bluetooth : passer/recevoir des appels
telephoniques, accéder au répertoire de contacts, accéder aux
fichiers audio stockés dans la mémoire du téléphone

. SD - accés aux fichiers stockes sur la carte micro SD

. AUXIN - accés aux fichiers audio/vidéo stockes dans la mémoire
du téléphone connecté au lecteur via le cable AUX

. Calculator - accés a la calculatrice

. Clock - réglage de la date et de I'heure

. Calendar - accés au calendrier

. Setup - accés au menu des paramétres

Modes de fonctionnement

Appuyez sur la touche MOD pour basculer entre : Radio FM,
Bluetooth, carte SD et entree AUX..

1. Radio FM

0000 01-01-2022 » o

98.00 106.00 108.00

RDS (Radio Data System) et PTY (ProgramType)
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RDS dispose de deux modes:

. TA (Traffic Announcement). Lappareil détecte et bascule
automatiquement vers les programmes d’informations routiéres.

. AF (Auto Focus).Uappareil recherche automatiquement une
autre chaine de la station de radio actuelle avec une fréequence
meilleure et plus stable que celle d’origine.

2. Bluetooth

Avant d’accéder a la fonction Bluetooth du lecteur, veuillez activer
la fonction Bluetooth sur le télephone, rechercher les appareils a
proximité et coupler le téléphone avec le PNI-9550..

3 Bl Musi

1
ﬂ Unknown song
2 :
2. Unknown Artist
3 ® Unknown album
4
2]
5
1 | Passer un appel 4 | Musique via Bluetooth

teléphonique

Carnet de contacts 5 | Connexion Bluetooth

Répondre a un appel
teléphonique

3. Lire des fichiers depuis une carte micro SD
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JJ SUBCARPATI - De Ce N-ai
n Devault - I Will.mp3

1 Fichiers audio 2 | Fichiers vidéo

3 | Fichiers photos

Menu Parameétres

Appuyez sur le bouton Configuration dans I'interface principale pour
accéder au menu des paramétres:

Vehicle Beep

b < . Reverse Mute
EQ Tuner Region Driveing Ban Video
@ Wheel Front camera
Factory Set Color lamp mode

: Color lamp interval
Equipment
Restore Factory
© sound Setup
Touch Calibration

£ Display settings
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I :
© Sound Setup PpLpASON

Please enter password

L] Display settings
E] Background

3 ScreenSave
System

@ language
O Time Setup
3 Version

Vehicle

Basic setup:

Beep: activer/désactiver le son des touches

Reverse Mute: activer/désactiver le son lorsque la voiture recule
Driving Ban Video: activer/désactiver la fonction de lecture
vidéo pendant la conduite

Front camera: activer/désactiver la caméra frontale

Color lamp mode: sélectionnez la couleur de fond des touches.
Couleurs disponibles : violet, bleu, cyan, jaune, blanc, rouge,
vert, boucle (toutes les couleurs sont affichées tour a tour a un
certain intervalle de temps)

Color lamp interval: si vous avez défini le mode boucle, définissez
Pintervalle de temps (1 @ 30 secondes) lorsque la couleur
d’arriere-plan des touches change

Reset factory: retour aux parameétres d’usine

Touch calibration: calibrage de I'écran tactile

Region tuner: sélectionnez la région géographique ol vous vous
situez

Wheel: réglage des commandes au volant. Remarque : la fonction
est compatible avec certains modéles de voitures.

Factory set: réglages d’usine
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Equipment

N =

Sound setup: les paramétres audio

Display settings: sélectionner I'image d’arriére-plan

3.  Screen Save: activer/désactiver I’économiseur d’écran. L'écran
affichera une horloge analogique aprés l'intervalle de temps

defini (10 sec, 30 sec, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min)
System

1. Language: sélectionner la langue d’affichage du menu
2. Time setup: Réglez la date et I'heure
3. Version: afficher la version du logiciel

Schéma de connexion de la fiche ISO

Avertissements:

Uinstallation de ce lecteur dans la voiture doit étre effectuée
uniquement par du personnel qualifié (électricien automobile) apres
avoir vérifié au preéalable les types de connecteurs d’alimentation et
audio de la voiture.

Certaines voitures sont équipées de fiches configurées differemment
de la norme ISO (positionnement différent des fils dans les fiches).
Si la voiture n'est pas équipée de connecteurs ISO, les modifications
nécessaires doivent étre apportées aux connecteurs avant de monter
le lecteur.
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A

1 - Cameéra de vision arriere
2 - N/A

3-Clét

4 - Batterie +

5 - Antenne +

6 - N/A

7 - Ligne d’allumage + (ACC)
8 - Terre (GND)

B

1 - Haut-parleur arriere droit +

2 - Haut-parleur arriére droit -
3 - Enceinte avant droite +

VOl osn4

4 - Haut-parleur avant droit -

5 - Haut-parleur avant gauche +
6 - Haut-parleur avant gauche -
7 - Haut-parleur arriére gauche +
8 - Haut-parleur arriére gauche -

Déclaration de conformité UE simplifiée

ONLINESHOP SRL déclare que PNI Clementine 9550 est
conforme a la directive EMC 2014/30/UE. Le texte intégral
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Biztonsagi ﬁgyelmeztetések

. Ne mikodtesse a lejatszot vezetés kozben. Allitsa le az autot, ha
bizonyos beallitasokat kell elvégeznie

. Ne helyezze a lejatszot olyan helyre, ahol zavarhatja Ont vezetés
kozben

« Javasoljuk, hogy a lejatszo beszerelesét és a csatlakozasokat
szakképzett személy végezze

« Alejatszo telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a hasznalati Gtmutatot

. Ne tegye ki a lejatszot kozvetlen napfénynek

. Ha a biztositek kiegett, cserélje ki egy masik, azonos ertékdre
(10A)

. Ne helyezzen femtargyakat a lejatszo hazaba

+ Vezetés kozben allitsa a hangerdt kozepes szintre. A tal nagy
hangerd hatassal lehet a biztonsagos vezetésre.

Fobb jellemzgi

. Videolejatszas, maximalis felbontas 1920 x 1080P
. Tolatokamera csatlakozas

. RDS funkcio

. Video bemenet és kimenet

. Hang kimenet

. Android /iOS okostelefon csatlakozas

. 4 huvelykes szines érintcképernyd

. Beallitasok ment

. 18 memoria az FM radicallomasokhoz

. Micro SD kartyanyilas és két USB port

. Zenelejatszas Bluetooth-on keresztul

. Zenelejatszas AUX bemeneten keresztdl
. Telefonhivasok fogadasa és kezdeményezése Bluetooth-on
keresztul
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Mdszaki adatok

FM

FM radiofrekvencia 87.5-108 MH:
Maximalis érzékenység 37 dBf

Jel-zaj arany 35dB

Sztereo elvalasztas 20dB

MP5

Tamogatott video formatumok

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Tamogatott hangformatumok

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Tamogatott képformatumok

JPG, BMP, PNG

AV OUT vizszintes felbontas

1920 x 1080P

Frekvenciavalasz

(100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Jel-zaj arany

35dB

Csatorna elvalasztas 25dB
Harmonikus torzitas (1 KHz) 5%
:;;eer:;:?atszam csatorna 348
Tabornok

Tapfesziltseg 12V DC10A
Audio teljesitmeny 4 x50 W
Hangszoro impedancia 4 -8 Ohm

Meretek

185 x 55 x 125 mm
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Gombok ées funkciok

0003 0101-2022

PhoneLink s

Eil

AUXIN

Calculator

1 | Alejatszo inditasa/ 7 | FM radio tzemmodban
leallitasa és a valassza ki az FM1, FM2,
hangerdszabalyzo FM3 csoportot

Barmely interfészen:
aktivalja az FM radio
lUzemmodot

2 | Rovid megnyomas: 8 | Lejatszas/Sziinet vagy
kovetkezd fajl. Hosszan Megerésites (OK)
nyomva: gyors el6re hang-, video-, fénykepfajl

lejatszasi modban

3 | Rovid megnyomas: el6z6 9 | Vissza az eldz6 fellletre
fajl. Hosszan nyomva:
gyors visszatekerés

4 | Aktivalja a Bluetooth 10 ErintSkijelzc'i
modot
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5 | Lejatszasi forras 11| USB portok, AUX és
kivalasztasa: FM radio, micro SD kartyanyilas
Bluetooth, micro SD
kartya, USB, AUX

bemenet

6 | Vissza a f6 fellletre

Kapcsolja be és ki a lejatszot
Nyomja meg a forgatégombot a lejatszo be- vagy kikapcsolasahoz.
Hangerdszabalyozo

Forgassa a forgatogombot balra vagy jobbra a hangerd beallitasahoz.

A fs felilet

PhoneLink UsB

Calculator
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Radio - az FM radio mod elérése

PhoneLink - Android vagy iOS okostelefon csatlakozas USB
USB - USB flash meghajtén tarolt fajlok elérése

BT - Bluetooth mod elérése: telefonhivasok kezdeményezése/
hangfajlok elerése

SD - a micro SD kartyan tarolt fajlok elérése

AUX IN - a lejatszohoz AUX kabelen keresztiil csatlakoztatott
Calculator - a szamologép elérése

Clock - datum és idd beallitasa

Calendar - a naptar elérése

Setup - a beallitasok meni elérése

Uzemmadok

Nyomja meg a MOD gombot az FM radio, Bluetooth, SD kartya és
AUX bemenet kozotti valtashoz.

1. FM radio
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RDS (Radio Data System) és PTY (ProgramType)

Az RDS-nek két modja van:

. TA (Traffic Announcement). A készulék észleli és automatikusan
atvalt a kozlekedési informacios programokera.

. AF (Auto Focus). A készilek automatikusan megkeresi az
aktualis radicado masik csatornajat az eredetinél jobb és stabilabb
frekvenciaval.

2. Bluetooth

Mielgtt hozzaférne a lejatszo Bluetooth funkcidjahoz, aktivalja a
Bluetooth funkciot a telefonon, keresse meg a kozeli eszkozoket, és

parositsa a telefont a PNI-9550 készilekkel..
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£3: Unknown song

2 2. Unknown Artist

3 ® Unknown album

4

>
5
1 | Telefonalni 4 | Zene Bluetooth-on
keresztul

Kapcsolattarto konyv 5 | Bluetooth kapcsolat
Telefonhivas fogadasa

3. Fajlok lejatszasa a micro SD kartyarol

J7J SUBCARPATI - De Ce N-a
n Devault - I Will.mp3
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1 | Audio fajlok 2 | Video fajlok
3 | Féenykeép fajlok

Beallitasok menu

Nyomja meg a Setup gombot a 6 fellleten a beallitasok menu
elérésehez:

Vehicle Beep

% j Reverse Mute

EQ) Tuner Region Driveing Ban Video

@ Wheel Front camera

e

@ Factory Set Color lamp mode

X Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

Touch Calibration
£ Display settings

I .
© Sound Setup PpLpASON

Display setiings Please enter password
[®] Background

3 ScreenSave

System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: billentylihang engedélyezése/letiltasa

. Reverse Mute: a hang engedélyezése/letiltasa, amikor az auto
hatrafele halad

. Driving Ban Video: a videolejatszas funkcio engedélyezése/
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letiltasa vezetés kozben
Front camera: az elllso kamera aktivalasa/deaktivalasa

Color lamp mode: valassza ki a billenty(k hattérszinét. Elérhetd
szinek: lila, kék, cian, sarga, fehér, piros, zold, hurok (az Gsszes
szin felvaltva jelenik meg egy bizonyos idSintervallumban)

Color lamp interval: ha beallitotta a hurok maédot, allitsa be
az iddintervallumot (1-30 masodperc), amikor a billentylk
hatterszine megvaltozik

Reset factory: térjen vissza a gyari beallitasokhoz

Touch calibration: érintkepernyg kalibralasa

N

Region tuner: valassza ki azt a foldrajzi régiot, ahol tartozkodik

w

Wheel: a kormanykerék kezelGszervei beallitasa. Megjegyzés: A
funkcio bizonyos automodellekkel kompatibilis.
4. Factory set: gyari beallitasok

Equipment

1. Sound setup: hangbeallitasok

2. Display settings: valasszon hatterkepet

3. Screen Save: képernyévedd engedélyezése/letiltasa. A
képernydn egy analog ora jelenik meg a beallitott idGintervallum

(10 mp, 30 mp, 1 perc, 5 perc, 10 perc, 30 perc) utan.)
System

1. Language: valassza ki a menu megjelenitesi nyelvet
2. Time setup: allitsa be a datumot és az id6t
3. Version: megjelenitd szoftver verzioja
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ISO dugés csatlakozasi rajz

Figyelmeztetések:

Ezt a lejatszot csak szakképzett személyzet (autdvillanyszereld)
szerelheti be az autoba, miutan elGzetesen ellenérizte az auto tap- és
audiocsatlakozoinak tipusait.

Egyes autok az ISO-szabvanytol eltéré konfiguralasa csatlakozokkal
vannakfelszerelve (avezetékekeltéréelhelyezkedéseacsatlakozokban).
Ha az auto nem rendelkezik ISO csatlakozokkal, akkor a csatlakozokon
a sziikséges modositasokat a lejatszo felszerelése eldtt el kell vegezni..

A
1 - Tolatokamera
2-N/A
3 - 1. kules
4 - Akkumulator +
5 - Antenna +
6 - N/A
B 1 I 3I 5I 7I - 7 - Gydjtovezeték + (ACC)
c 8 - Foldeles (GND)
2l 4 6l g 5l .
11 3l 8l 71 | S| 1-Jobb hatss hangszérs +
A 2| 4I 6' 8| 2 - Jobb hatso hangszoro -

3 - Jobb els6 hangszoro +
4 - Jobb elsé hangszoro -
5 - Bal els6 hangszoro +
6 - Bal elsé hangszoro -
7 - Bal hatso hangszoro +
8 - Bal hatso hangszoro -

Magyar 64 Hasznalati utasitas



EgyszerUsitett EU megfelelt’)’ségi nyilatkozat

Az ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI Clementine
9550 megfelel a 2014/30/EU EMC-iranyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes

cimen érheto el:
https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Avvertenze di sicurezza

Non utilizzare il lettore durante la guida. Fermare l'auto se e
necessario effettuare determinate impostazioni

Non posizionare il lettore in luoghi in cui potrebbe disturbare
durante la guida

Raccomandiamo che l'installazione del lettore ed i collegamenti
siano eseguiti da personale qualificato

Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di installare
o utilizzare il lettore

Non esporre il lettore alla luce solare diretta

Se il fusibile & bruciato sostituirlo con un altro dello stesso valore
(10A)

Non inserire oggetti metallici all’interno dell’alloggiamento del
lettore

Durante la guida, impostare il volume a un livello medio. Un
volume troppo alto potrebbe compromettere la capacita di
guidare in sicurezza.

Caratteristiche principali

Riproduzione video, risoluzione massima 1920 x 1080P
Collegamento telecamera posteriore

Funzione RDS

Ingresso e uscita video

Uscita audio

Connessione smartphone Android/iOS

Touchscreen a colori da 4 pollici

Menu Impostazioni

18 memorie per stazioni radio FM

Slot per scheda Micro SD e due porte USB
Riproduzione musicale tramite Bluetooth

Riproduzione musicale tramite ingresso AUX

Rispondi ed effettua chiamate telefoniche tramite Bluetooth
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Specifiche tecniche

FM

Frequenza radio FM 87.5-108 MHz
Massima sensibilita 37 dBf
Rapporto segnale-rumore 35dB
Separazione stereo 20 dB

MP5

Formati video supportati

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Formati audio supportati

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Formati di immagine supportati

JPG, BMP, PNG

Risoluzione orizzontale AV

ouT

1920 x 1080P

Risposta in frequenza

(100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Rapporto segnale-rumore 35dB
Separazione dei canali 25dB
Distorsione armonica (1 KHz) 5%
orodoronesiures . |398
Generale
Tensione di alimentazione 12V DC10A
Potenza audio 4 x50 W
Impedenza degli altoparlanti 4 -8 Ohm
Dimensioni 185 x 55 x 125 mm
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Tasti e funzioni

0003

PhoneLink

01012022

Calculator

3 8 9
1 | Avvia/arresta il lettoreeil | 7 | Nella modalita Radio FM,
controllo del volume selezionare il gruppo FMT,
FM2, FM3
In qualsiasi interfaccia:
attiva la modalita Radio
FM
2 | Pressione breve: file 8 | Riproduci/Pausa o
successivo. Pressione Conferma (OK) nella
prolungata: avanzamento modalita di riproduzione di
veloce file audio, video e foto
3 | Pressione breve: file 9 | Torna all'interfaccia
precedente. Pressione precedente
prolungata: riavvolgimento
veloce
4 | Attiva la modalita 10 | Touch screen
Bluetooth
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5 | Selezione della sorgente 11| Porte USB, AUX e slot per
di riproduzione: radio FM, scheda micro SD
Bluetooth, scheda micro

SD, USB, ingresso AUX

6 | Torna all'interfaccia

principale

Accendi e spegni il lettore

Premere la manopola per accendere o spegnere il lettore.
Controllo del volume

Ruotare la manopola a sinistra o a destra per regolare il volume.
Linterfaccia principale

01-01-2022

Calculator
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Calendar

. Radio: accesso alla modalita Radio FM

. PhonelLink - Connessione smartphone Android 0 iOS

. USB: accesso ai file archiviati su un’unita flash USB

. BT - accesso alla modalita Bluetooth: effettuare/ricevere
telefonate, accedere alla rubrica dei contatti, accedere ai file
audio archiviati nella memoria del telefono

. SD: accesso ai file memorizzati sulla scheda micro SD

. AUX IN - accesso ai file audio/video archiviati nella memoria del
telefono collegato al lettore tramite cavo AUX

. Calculator: accesso alla calcolatrice

. Clock: impostazione di data e ora

. Calendar: accesso al Calendario

. Setup: accesso al menu delle impostazioni

Modalita operative

Premere il tasto MOD per passare tra: Radio FM, Bluetooth, scheda
SD e ingresso AUX.

1. Radio FM
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O & ar TA Prv (BB

L
Band Local Scan Introdu..

RDS (Radio Data System) e PTY (ProgramType)

RDS ha due modalita:

. TA (Trafhc Announcement). Il dispositivo rileva e passa
automaticamente ai programmi di informazioni sul traffico.

. AF (Auto Focus). Il dispositivo cerca automaticamente un altro
canale della stazione radio corrente con una frequenza migliore e
piu stabile di quella originale.

2. Bluetooth

Prima di accedere alla funzione Bluetooth nel lettore, attivare la
funzione Bluetooth nel telefono, cercare i dispositivi nelle vicinanze e

associare il telefono al PNI-9550.
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£3: Unknown song

2 2. Unknown Artist

3 ® Unknown album

4

>l
5
1 Fare una chiamata 4 | Musica tramite Bluetooth

Libro dei contatti 5 | Connessione Bluetooth
Rispondi a una telefonata

3. Riproduci file dalla scheda micro SD

J7J SUBCARPATI - De Ce N-a
n Devault - I Will.mp3

1 2 3
1 File audio 2 | File video
3 | File difoto
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Ment Impostazioni

Premere il pulsante Configurazione nell'interfaccia principale per
accedere al menu delle impostazioni:

Basic Setup
Vehicle oeth

Reverse Mute
%2 e

EQ) Tuner Region Driveing Ban Video

@ Wheel Front camera
™ Factory Set Color lamp mode

s Color lamp interval
Equipment

Restore Factor
© sound Setup )

5 Touch Calibration
£ Display settings

I :
© Sound Setup PpLpASON

£ Display settings Please enter password
@ Background

3 ScreenSave

System
@ language
O Time Setup
3 Version
Vehicle
1. Basic setup:
. Beep: abilitare/disabilitare il suono dei tasti
. Reverse Mute: abilitare/disabilitare il suono quando l'auto va
all'indietro

. Driving Ban Video: abilitare/disabilitare la funzione di
riproduzione video durante la guida

. Front camera: attivare/disattivare la fotocamera anteriore

. Color lamp mode: selezionare il colore di sfondo dei tasti. Colori
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disponibili: viola, blu, ciano, giallo, bianco, rosso, verde, loop (tutti
i colori vengono visualizzati a turno in un determinato intervallo
di tempo)

Color lamp interval: se hai impostato la modalita loop, imposta
Pintervallo di tempo (1 - 30 secondi) quando cambia il colore
dello sfondo dei tasti

Reset factory: tornare alle impostazioni di fabbrica

Touch calibration: calibrazione dello schermo tattile

N

Region tuner: seleziona la regione geografica in cui ti trovi

w

Wheel: impostazione dei comandi al volante. Nota: la funzione é
compatibile con alcuni modelli di auto.
4. Factory set: impostazioni di fabbrica

Equipment

1. Sound setup: impostazioni audio

2. Display settings: seleziona I'immagine di sfondo

3. Screen Save: abilitare/disabilitare il salvaschermo. Lo schermo
visualizzera un orologio analogico dopo lintervallo di tempo
impostato (10 sec, 30 sec, 1 min, S min, 10 min, 30 min)

System
1. Language: selezionare la lingua di visualizzazione del menu
2. Time setup: impostare la data e l'ora
3. Version: visualizzare la versione del software
Schema di collegamento della spina ISO
vvertenze:
Avvert
Linstallazione di questo lettore in auto deve essere eseguita

solo da personale qualificato (elettricista) dopo aver verificato
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preventivamente la tipologia dei connettori di alimentazione e audio
presenti sull’auto.

Alcune vetture sono dotate di spine configurate diversamente dallo
standard ISO (diverso posizionamento dei fili nelle spine). Se l'auto
non e dotata di connettori ISO, é necessario apportare le modifiche
necessarie ai connettori prima di montare il lettore.

A

1 - Telecamera posteriore
2-N/D

3 - Tasto 1

4 - Batteria +

5 - Antenna +

6 - N/D

7 - Linea di accensione + (ACC)
8 - Terra (GND)

B

1 - Altoparlante posteriore destro +
2 - Altoparlante posteriore destro -
3 - Altoparlante anteriore destro +

VOl asn4

4 - Altoparlante anteriore destro -

5 - Altoparlante anteriore sinistro +
6 - Altoparlante anteriore sinistro -
7 - Altoparlante posteriore sinistro +
8 - Altoparlante posteriore sinistro -

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ONLINESHOP SRL dichiara che PNI Clementine 9550 &
conforme alla Direttiva EMC 2014/30/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo internet:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Veiligheidswaarschuwingen

. Bedien de speler niet tijdens het rijden. Stop de auto als u
bepaalde instellingen moet maken

. Plaats de speler niet op plaatsen waar hij u tijdens het rijden zou
kunnen storen

. Wij adviseren dat de installatie van de speler en de aansluitingen
worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel

. Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u de
speler installeert of gebruikt

. Stel de speler niet bloot aan direct zonlicht

. Als de zekering is doorgebrand, vervang deze dan door een
andere met dezelfde waarde (10A)

. Steek geen metalen voorwerpen in de behuizing van de speler

. Zet tijdens het rijden het volume op een gemiddeld niveau. Een
te hoog volume kan uw vermogen om veilig te rijden beinvloeden.

Belangrijkste kenmerken

. Video afspelen, maximale resolutie 1920 x 1080P
. Aansluiting achteruitrijcamera

. RDS-functie

. Video-invoer en -uitvoer

. Audio uitgang

. Android / iOS-smartphoneverbinding

. 4 inch 480 x 800px kleurenaanraakscherm
. Instellingenmenu

. 18 geheugens voor FM-radiostations

. Micro SD-kaartsleuf en twee USB-poorten
. Muziek afspelen via Bluetooth

. Muziek afspelen via AUX-ingang

. Beantwoord en voer telefoongesprekken via Bluetooth
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Technische specificaties

FM

FM-radiofrequentie 87.5-108 MHz
Maximale gevoeligheid 37 dBf

Signaal - ruis verhouding 35dB
Stereoscheiding 20 dB

MP5

Ondersteunde videoformaten

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Ondersteunde audioformaten

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Onders.teunde JPG, BMP, PNG
afbeeldingsformaten
AV OUT horizontale resolutie 1920 x 1080P

Frequentierespons

(100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Signaal - ruis verhouding

35dB

Kanaalscheiding 25dB

Harmonische vervorming (1 59,

KHz)

Stereo afspeelkanaalbalans 3dB

Algemeen

Voedingsspanning 12V DC 10A

Audiokracht 4x50W

Impedantie van de luidspreker 4 -8 Ohm
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Dimensies

185 x 55 x 125 mm

Knoppen en functies

.
LU

AUXIN

0003

PhoneLink

0101202

s

Calculator

3 8 9
1 | Speler starten/stoppenen | 7 | Selecteer in de FM-
volumeregeling radiomodus de groep FM1,
FM2, FM3
In elke interface: activeer
de FM-radiomodus
2 | Kort indrukken: volgend 8 | Afspelen/pauzeren of
bestand. Lang indrukken: bevestigen (OK) in de
snel vooruitspoelen afspeelmodus voor audio-,
video- of fotobestanden
3 | Kort indrukken: vorig 9 | Terug naar de vorige
bestand. Lang indrukken: interface
snel terugspoelen
4 | Activeer de Bluetooth- 10 | Touch screen
modus
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5 | Keuze van afspeelbron: 11| USB-poorten, AUX en
FM-radio, Bluetooth, micro SD-kaartsleuf
micro SD-kaart, USB,
AUX-in

6 | Terugnaar de
hoofdinterface

Zet de speler aan en uit

Druk op de draaiknop om de speler aan of uit te zetten.
Volumeregeling

Draai de draaiknop naar links of rechts om het volume aan te passen.

De hoofdinterface

O

PhoneLink
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. Radio - toegang tot de FM-radiomodus

. PhoneLink - Android- of iOS-smartphoneverbinding

. USB - toegang tot bestanden die zijn opgeslagen op een USB-
flashstation

. BT - toegang tot de Bluetooth-modus: telefoongesprekken
voeren/ontvangen, toegang krijgen tot de contactenlijst, toegang
krijgen tot audiobestanden die zijn opgeslagen in het geheugen
van de telefoon

. SD - toegang tot bestanden die zijn opgeslagen op de micro SD-
kaart

. AUX N - toegang tot audio-/videobestanden die zijn opgeslagen
in het geheugen van de telefoon die via een AUX-kabel op de
speler is aangesloten

. Calculator - toegang tot rekenmachine

. Clock - datum- en tijdinstelling

. Calendar - toegang tot Agenda

. Setup - toegang tot het instellingenmenu

Bedrijfsmodi

Druk op de MOD-toets om te schakelen tussen: FM-radio, Bluetooth,
SD-kaart en AUX in.

1. FM Radio
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RDS (Radio Data System) en PTY (ProgramType)

RDS heeft twee modi::

. TA  (Trafhc  Announcement). Het apparaat detecteert
verkeersinformatieprogramma’s en schakelt automatisch over
naar verkeersinformatieprogramma’s.

. AF (Auto Focus). Het apparaat zoekt automatisch naar een
andere zender van de huidige radiozender met een betere en
stabielere frequentie dan de originele.

2. Bluetooth
Voordat u de Bluetooth-functie in de speler gebruikt, activeert u de

Bluetooth-functie in de telefoon, scant u naar apparaten in de buurt

en koppelt u de telefoon met de PNI-9550.
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£3: Unknown song

2 2. Unknown Artist
3 ® Unknown album
4
>
5
1 Bellen 4 | Muziek via Bluetooth
Contactboek 5 | Bluetooth-verbinding

Beantwoord een

telefoontje

3. Speel bestanden af vanaf een micro SD-kaart
)
J7J SUBCARPATI - De Ce N-a
n Devault - I Will.mp3
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1 | Geluidsbestanden 2 | Videobestanden
3 | Fotobestanden

Settings menu

Press the Setup button in the main interface to access the settings
menu:

Vehicle Beep

% Reverse Mute

ED Tuner Region Driveing Ban Video
@ Wheel Front camera

-~
)

Factory Set Color lamp mode

X Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

Touch Calibration
L] Display settings

I
© Sound Setup bl

£ Display settings Please enter password
[® Background 1

3 ScreenSave 4
System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: toetsgeluid in-/uitschakelen

. Reverse Mute: geluid in-/uitschakelen wanneer de auto achteruit
rijdt
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Driving Ban Video: video-afspeelfunctie in-/uitschakelen tijdens
het rijden
Front camera: activeer/deactiveer de camera aan de voorkant

Color lamp mode: selecteer de achtergrondkleur van de toetsen.
Beschikbare kleuren: paars, blauw, cyaan, geel, wit, rood, groen,
lus (alle kleuren worden beurtelings weergegeven met een
bepaald tijdsinterval)

Color lamp interval: als u de lusmodus hebt ingesteld, stelt u het
tijdsinterval (1 - 30 seconden) in waarop de achtergrondkleur
van de toetsen verandert

Reset factory: terug naar de fabrieksinstellingen
Touch calibration: kalibratie van het aanraakscherm

N

Region tuner: selecteer de geografische regio waar u zich bevindt

w

Wheel: stuurbediening instellen. Let op: De functie is compatibel
met bepaalde automodellen.
4.  Factory set: fabrieksinstellingen

Equipment

1. Sound setup: geluidsinstellingen

2. Display settings: selecteer achtergrondafbeelding

3. Screen Save: schermbeveiliging in-/uitschakelen. Het scherm
geeft een analoge klok weer na het ingestelde tijdsinterval (10
sec, 30 sec, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min)

System

1. Language: selecteer de menuweergavetaal
2. Time setup: stel de datum en tijd in
3. Version: softwareversie weergeven
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ISO-stekkeraansluitschema

Waarschuwingen:

De installatie van deze speler in de auto mag alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel (auto-elektricien) nadat u
vooraf de soorten stroom- en audio-aansluitingen op de auto heeft
gecontroleerd.

Bepaalde auto’s zijn uitgerust met stekkers die anders zijn
geconfigureerd dan de ISO-norm (andere plaatsing van de draden
in de stekkers). Als de auto niet is uitgerust met ISO-connectoren,
moeten de nodige wijzigingen in de connectoren worden aangebracht
voordat de speler wordt gemonteerd.

A
1 - Achteruitkijkcamera
2-Nuwt
3 - Sleutel 1
4 - Batterij +
5 - Antenne +
6 - N.v.t
B 1 I 3I 5I 7| . 7 - Ontstekingsleiding + (ACC)
c 8 - Aarde (GND)
2| 4 6 8 5l .
1 I 3I 5I 7I ;O> 1 - Luidspreker rechtsachter +
A 2| 4I 6I 8| 2 - Luidspreker rechtsachter -

3 - Luidspreker rechtsvoor +
4 - Luidspreker rechtsvoor -
5 - Luidspreker linksvoor +
6 - Luidspreker linksvoor -
7 - Luidspreker linksachter +
8 - Luidspreker linksachter -
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Vereenvoudigde EU—conformiteitsverklaring

ONLINESHOP SRL verklaart dat PNI Clementine 9550
voldoet aan de EMC-richtlijn 2014/30/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nie obstuguj odtwarzacza podczas jazdy. Zatrzymaj samochod,
jesli chcesz dokonac pewnych ustawien

. Nie umieszczaj odtwarzacza w miejscach, gdzie mogtby
przeszkadzac podczas jazdy

+  Zalecamy, aby instalacje odtwarzacza i podfaczenia wykonat
wykwalifikowany personel

+  Przed instalacjg lub uzytkowaniem odtwarzacza przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi

. Nie wystawiaj odtwarzacza na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

+  Jezeli bezpiecznik jest przepalony, wymien go na inny o tej same;
wartosci (10A)

. Nie wktadaj metalowych przedmiotow do obudowy odtwarzacza

. Podczas jazdy ustaw gtosnosc na sredni poziom. Zbyt duza
glosnos¢ moze miec wptyw na zdolnosc bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Gtowne cechy

. Odtwarzanie wideo, maksymalna rozdzielczosc 1920x1080P
+  Podtaczenie kamery cofania

. Funkcja RDS

« Wejscie i wyjscie wideo

« Wyjscie audio

+  Potaczenie ze smartfonem z systemem Android/iOS

+ Kolorowy ekran dotykowy o przekatnej 4 cali

« Menu ustawien

« 18 pamieci dla stacji radiowych FM

« Slot na karte micro SD i dwa porty USB

«  Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth

«  Odtwarzanie muzyki przez wejscie AUX

« Odbieraj i wykonuj potaczenia telefoniczne przez Bluetooth
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Specyfikacja techniczna

FM

Czestotliwosc radiowa FM 87.5-108 MH:
Maksymalna czufos¢ 37 dBf
Stosunek sygnatu do szumu 35dB
Separacja stereo 20dB

MP5

Obstugiwane formaty wideo

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Obstugiwane formaty audio

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,
FLAC

Obstugiwane formaty obrazéw | JPG, BMP, PNG

Rozdzielczos¢ pozioma AV OUT | 1920 x 1080P

Pasmo przenoszenia (100 Hz - 10 KHz) 8 dB

Stosunek sygnatu do szumu 35dB

Separacja kanatow 25dB

Znieksztatcenia harmoniczne 59,

(1 kH2)

i&;ljenos kanatu odtwarzania 34B

Ogélny

Napiecie zasilania 12V DC10A

Moc dzwieku 4 x50 W

Impedancja gtosnika 4 -8 Ohm

Wymiary 185 x 55 x 125 mm
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Przyciski i funkeje

0003 0101-2022

L

AUXIN

s

Calculator

1| Uruchamianie/ 7 | W trybie radia FM wybierz
zatrzymywanie grupe FM1, FM2, FM3
odtwarzacza i regulacja W dowolnym interfejsie:
gtosnosci aktywuj tryb radia FM

2 | Krotkie nacisniecie: 8 | Odtworz/wstrzymaj lub
nastepny plik. Dtugie potwierdz (OK) w trybie
nacisnigcie: szybkie odtwarzania plikow audio,
przewijanie do przodu wideo i zdjec

3 | Krotkie nacisniecie: 9 | Powrét do poprzedniego
poprzedni plik. Dtugie interfejsu
nacisnigcie: szybkie
przewijanie do tytu
Aktywuj tryb Bluetooth 10 | Ekran dotykowy

5 | Wybor zrodta odtwarzania: | 11 | Porty USB, AUX i slot na
radio FM, Bluetooth, karta karte micro SD
micro SD, USB, wejscie
AUX

Instrukcja obstugi 89 Polski



6 | Powrot do gfownego
interfejsu

Whacz i wytacz odtwarzacz

Nacisnij przycisk obrotowy, aby wtaczyé lub wytaczy¢ odtwarzacz.
Kontrola glosnosci

Obrac pokretto w lewo lub w prawo, aby wyregulowac gtosnosc.

Gtowny interfejs

O U

PhoneLink

Calculator

+  Radio - dostep do trybu radia FM
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«  Phonelink - potaczenie ze smartfonem z systemem Android lub
i0S

+ USB - dostep do plikow zapisanych na dysku flash USB

« BT - dostgp do trybu Bluetooth: wykonywanie/odbieranie
pofaczen telefonicznych, dostep do katalogu kontaktow, dostep
do plikéw audio zapisanych w pamieci telefonu

« SD - dostep do plikow zapisanych na karcie micro SD

« AUXIN - dostep do plikow audio/video zapisanych w pamieci
telefonu podtagczonego do odtwarzacza za pomocg kabla AUX

+ Calculator - dostep do kalkulatora

+ Clock - ustawienie daty i godziny

«  Calendar - dostep do Kalendarza

«  Setup - dostep do menu ustawien

Tryby pracy

Nacisnij klawisz MOD, aby przetaczac pomiedzy: radiem FM,
Bluetooth, kartg SD i wejsciem AUX.

1. Radio FM

0000 01-01-2022 <»

98.00 106.00 108.00 87.50

& O & a 1A PTv (0B

Band  Local  Scan Introdu...

RDS (Radio Data System) i PTY (ProgramType)

RDS ma dwa tryby:
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« TA (Trafic  Announcement). Urzadzenie wykrywa |
automatycznie przetacza sie na programy informujace o ruchu
drogowym.

« AF (Auto Focus). Urzadzenie automatycznie wyszukuje
inny kanat aktualnej stacji radiowej z lepsza i stabilniejsza
czestotliwoscig niz oryginalna.

2. Bluetooth

Przed uzyskaniem dostepu do funkcji Bluetooth w odtwarzaczu nalezy
wiaczyc funkcje Bluetooth w telefonie, wyszukac urzadzenia w poblizu

i sparowac telefon z PNI-9550.

B1 Musi

1
ﬂ Unknown song

2 2. Unknown Artist

3 ® Unknown album

4

®» »

5
1 | Zadzwonic 4 | Muzyka przez Bluetooth
2 | Ksigzka kontaktowa 5 | Potaczenie Bluetooth

Odbierz telefon
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3. Odtwaérz pliki z karty micro SD

J7J SUBCARPATI - De Ce N-a

n Devault - I Will.mp3

1 2 3
1 Pliki audio 2 | Pliki wideo
3 | Pliki zdje¢

Menu ustawien

Nacisnij przycisk Ustawienia w glownym interfejsie, aby uzyskac
dostep do menu ustawien:
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Beep

Vehicle
% Reverse Mute

ED Tuner Region Driveing Ban Video
® Wheel Front camera
) Factory Set Color lamp mode

x Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

Touch Calibration
£ Display settings

I :
© sound Setup Lt

£ Display settings Please enter password
[®] Background 1
3 ScreenSave

System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

+  Beep: whacz/wytacz dzwiek klawiszy

+  Reverse Mute: wiacz/wytacz dzwigk podczas jazdy do tytu

+  Driving Ban Video: wlacz/wytacz funkcje odtwarzania wideo
podczas jazdy

+  Front camera: wtgczyc/wytaczyc przednig kamere

+ Color lamp mode: wybierz kolor tta klawiszy. Dostepne kolory:
fioletowy, niebieski, cyjan, zotty, biaty, czerwony, zielony,
petla (wszystkie kolory wyswietlane sg po kolei w okreslonym
przedziale czasu))

+ Color lamp interval: jesli ustawites tryb petli, ustaw odstep czasu
(1 - 30 sekund), po ktorym zmienia sig kolor tta klawiszy

+ Reset factory: powrocic do ustawien fabrycznych
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Touch calibration: kalibracja ekranu dotykowego

2. Region tuner: wybierz region geograficzny, w ktorym sie
znajdujesz

3. Wheel: ustawienie elementow sterujacych na kierownicy. Uwaga:
funkgja jest kompatybilna z niektorymi modelami samochodow.

4. Factory set: ustawienia fabryczne

Equipment

1. Sound setup: ustawienia dzwieku

2. Display settings: wybierz obraz tta

3. Screen Save: wlaczyé/wytaczyc wygaszacz ekranu. Na ekranie
pojawi sie zegar ana|ogowy po ustawionym przedziale czasu (10's,

30's,1min, 5 min, 10 min, 30 min)
System

1. Language: wybrac jezyk wyswietlania menu
2. Time setup: ustaw date i godzing
3. Version: wyswietlic wersje oprogramowania

Schemat podtaczenia wtyczki ISO

Ostrzezenia:

Instalacja tego odtwarzacza w samochodzie moze by¢ przeprowadzona
wytacznie przezwykwalifikowany personel (elektrykasamochodowego)
po wczesniejszym sprawdzeniu rodzaju ztgczy zasilania i audio w
samochodzie.

Niektore samochody wyposazone sg we wtyczki skonfigurowane
odmiennie od normy ISO (inne utozenie przewodow we wtyczkach).
Jezeli samochod nie jest wyposazony w ztacza ISO, przed montazem
odtwarzacza nalezy dokona¢ niezbednych modyfikacji w ztaczach.
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A

1 - Tylna kamera

2 - nie dotyczy

3 - Klucz 1

4 - Bateria +

5 - Antena +

6 - nie dotyczy

g 1l 3 & 7 7 - Linia zaptonu + (ACC)
2| 4I 6' 8| 8 - Masa (GND)

B

1 I 3I 5I 7| 1- Tylny prawy gtosnik +
A 2 4 ¢ g 2 - Tylny prawy gtosnik -

3 - Gtlosnik przedni prawy +

VOl °snd

4 - Gtosnik przedni prawy -
5 - Gtosnik przedni lewy +
6 - Gtosnik przedni lewy -
7 - Glosnik tylny lewy +

8 - Gtosnik tylny lewy -

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze PNI Clementine 9550 jest
zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/UE. Petny tekst deklaraji
zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujagcym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications
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Atentionari de siguranta

. Nu operati playerul in timp ce conduceti. Opriti masina daca
trebuie sa efectuati anumite setari.

. Nu amplasati playerul in locuri unde v-ar putea deranja in timpul
condusului

. Recomandam ca instalarea playerului si conexiunile sa fie
efectuate de un specialist calificat

. Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a instala sau
utiliza playerul

. Nu expuneti playerul la razele directe ale soarelui

. Daca s-a ars, inlocuiti siguranta cu alta cu acceasi valoare (10A)
. Nu introduceti obiecte metalice in interiorul carcasei playerului
. In timp ce conduceti, setati un nivel mediu al volumului. Volumul

prea ridicat v-ar putea afecta capacitatea de a conduce in
siguranta autovehiculul.

Caracteristici de baza

. Redare video, rezolutie maxima 1920 x 1080P
. Suporta conexiune camera marsarier

. Functie RDS

. Intrare si iesire video

. lesire audio

. Suporta conexiune smartphone Android /iOS
. Ecran color tactil 4 inch 480 x 800px

. Meniu setari

. Memorie 18 posturi radio FM

. Slot card micro SD si doua porturi USB

. Redare muzica prin Bluetooth

. Preluare si efectuare telefonic prin Bluetooth

. Redare muzica prin AUX in
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Specificatii tehnice

FM

Frecventa radio FM 87.5-108 MHz
Sensibilitate maxima 37 dBf

Raport semnal zgomot 35dB

Separare stereo 20 dB

MP5

RMVB, RM, FLV, 3GP, MPEG,
DVIX.XVID, DAT, VOB, AVI

Formate video suportate

MP3, WAV, OGG, APE, AAC,

Formate audio suportate

FLAC
Formate imagine suportate JPG, BMP, PNG
Rezolutie orizontala AV OUT 1920 x 1080P
Raspuns frecventa (100 Hz - 10 KHz) 8 dB
Raport semnal zgomot 35dB
Separare canal 25dB
Distorsiune armonica (1 KHz) 5%
Balans canale redare stereo 3dB
General
Tensiune de alimentare 12V DC10A
Putere audio 4x50W
Impedanta difuzor 4 -8 Ohm
Dimensiuni 185 x 55 x 125 mm
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Descriere taste si functii

PhoneLink

0003

01012022

s

Calculator

3 8 9
1 | Pornire/Oprire player si 7 | In modul Radio FM,
Control volum selectare grup FM1, FM2,
FM3
In orice interfata: activare
mod Radio FM
2 | Apasare scurta: urmatorul | 8 | Play/Pauza sau Confirmare
fisier. Apasare lunga: (OK) in modul de redare
derulare rapida inainte fisiere audio, video, foto
3 | Apasare scurta: fisierul 9 | Inapoila interfata
anterior. Apasare lunga: anterioara
derulare rapida inapoi
4 | Activare mod Bluetooth 10 | Ecran tactil
5 | Selectare sursa deredare: | 11 | Porturi USB, AUX si slot
Radio FM, Bluetooth, card card micro SD
micro SD, USB, AUX-in
6 | Revenire la interfata
principala
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Pornire/Oprire player
Apasati butonul rotativ pentru a porni sau opri playerul.
Control volum

Rotiti spre stanga sau spre dreapta butonul rotativ pentru a regla
volumul.

Interfata principala

01-01-2022

O U

PhoneLink

Calculator

Calendar-

. Radio - accesare mod Radio FM

. PhonelLink - conectare smartphone Android sau iOS

. USB - accesare fisiere stocate pe stick USB

. BT - accesare mod Bluetooth: efectuare/preluare apeluri
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telefonice, accesare agenda contacte, accesare fisiere audio
stocare in memoria telefonului

. SD - accesare fisiere sticate pe cardul micro SD

« AUX IN - accesare fisiere stocate in memoria telefonului
conectat la player prin cablu AUX

. Calculator - accesare calculator

. Clock - setare data si ora

. Calendar - accesare Calendar

. Setup - accesare meniu setari

Moduri de operare

Apasati tasta MOD pentru a schimba intre: Radio FM, Bluetooth,
card SD si AUX in.

1. Radio FM

0000 01-01-2022 W o

<™ 8750 w-

98.00 106.00 108.00

RDS (Radio Data System) si PTY (ProgramType)

RDS are doua moduri:

. TA (Traffic Announcement). Dispozitivul detecteaza si comuta
automat pe programele de info trafic.

. AF (Auto Focus). Dispozitivul cauta automat un alt canal al
postului de radio curent cu o frecventa mai buna si mai stabila
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decat cel original.
2. Bluetooth

Inainte de a accesa functia Bluetooth in player, activati functia
Bluetooth in telefon, scanati dispozitivele din apropiere siimperecheati

telefonul cu dispozitivul PNI-9550.

1

ﬂ Unknown song

2 2 Unknown Artist

3 ® Unknown album

4

>l
5
1 | Apel telefonic 4 | Muzica prin Bluetooth

Agenda contacte 5 | Conectare Bluetooth
Preluare apel telefonic

3. Redare fisiere de pe card micro SD

‘ J suscareAT - De ce N-ai.. (B
‘ J3 Devault - 1Willmp3 >
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1 Fisiere audio 2 | Fisiere video

3 | Fisiere foto

Meniu setari

Apasati pe butonul Setup in interfata principala pentru a accesa
meniul de setari:

Vehicle Beep

% Reverse Mute

ED Tuner Region Driveing Ban Video
@ Wheel Front camera

Factory Set Color lamp mode

X Color lamp interval
Equipment

Restore Factory
© sound Setup

Touch Calibration
£ Display settings

I :
© Sound Setup PpLpASON

£ Display settingé Please enter password
[®] Background 1

3 ScreenSave 4
System

@ language

O Time Setup

3 version

Vehicle

1. Basic setup:

. Beep: activare/dezactivare sunet taste

. Reverse Mute: activare/dezactivare sunet cand masina merge cu
spatele

. Driving Ban Video: activare/dezactivare functie redare video in
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timp ce conduceti
Front camera: activare/dezactivarecamera frontala

Color lamp mode: selectare culoare de fundal taste. Culori
disponibile: violet, albastru, cyan, galben, alb, rosu, verde, loop
(toate culorile sunt afisate pe rand la un anumit interval de timp)

Color lamp interval: daca ati setat modul loop, setati intervalul
de timp (1 - 30 secunde) cand se schimba culoarea de fundal a
tastelor

Reset factory: reveniti la setarile din fabrica

Touch calibration: calibrare ecran tactil

N

Tuner region: selectati regiunea geografica unde va aflati

w

Wheel: setare comenzi volan. Nota: Functie este compatibila cu
anumite modele de autovehicule.
4. Factory set: setari de fabrica

Equipment

1. Sound setup: setari audio

2. Display settings: selectare imagine de fundal

3. Screen Save: activare/dezactivare economizor ecran. Ecranul va
afisa un ceas analogic dupa intervalul de timp setat (10 sec, 30
sec, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min)

System

1. Language: selectati limba de afisare a meniului
2. Time setup: setati data si ora
3. Version: afisare versiune software
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Diagrama conexiuni mufa ISO

Atentionari:

Instalarea acestui player in autoturism trebuie efectuata doar de
personal calificat (electrician auto) dupa verificarea in prealabil a
tipurilor de conectori de alimentare si audio de pe autoturism.
Anumite autoturisme sunt echipate cu mufe configurate diferit
fata de standardul ISO (diferita pozitionare a firelor in mufe). Daca
autoturismul nu este echipat cu conectori ISO, trebuie facute
modificarile necesare in conectori inainte de montarea playerului.

1 - Difuzor dreapta spate +

A
1 - Camera marsarier
2-N/A
3-Key1
4 - Baterie +
5 - Antena +
wn 6 - N/A
B '3l 8 78] 7 conactraco
2l 4 6 4 S | 8-Masa(GND)
1l 3 s 71 |2] B
o
>

A 2| 4I 6' 8| 2 - Difuzor dreapta spate -
3 - Difuzor dreapta fata +
4 - Difuzor dreapta fata -
5 - Difuzor stanga fata +

6 - Difuzor stanga fata -

7 - Difuzor stanga spate +
8 - Difuzor stanga spate -
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Declaratie UE de conformitate simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca PNI Clementine 9550 este in
conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea

adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/9741/download/certifications

Romana 106 Manual de utilizare









